COMMUNIQUE DE PRESSE I *ﬁ ‘

UNIFORMISATION DES CODES DE LANGAGE DANS LES SOUS-TITRES,
ENTRE LES DCP SMPTE ET INTEROP

Paris, le 16 février 2023 —

Dans l'optique de simplifier le traitement des sous-titres dans les TMS et d'éviter toutes
confusions :

DELUXE, TITRAFILM, HIVENTY, soutenu par la CST recommandent d’utiliser pour les fichiers
de sous-titres Interop le code de langage déja présent dans les fichiers sous-titres SMPTE.

Les données de la balise <Language> dans les fichiers xml de sous-titres Interop devront donc
suivre le standard RFC 5646 de I'lETF (BPC 47).

Ainsi conformément aux usages décrit par I'ISDCF https://registry-page.isdcf.com/languages/
il convient d’utiliser :

<Language>fr</Language>

en lieu et place de :
<Language> French </Language>

et ce, que le fichier xml de sous-titre soit de type SMPTE ou Interop.
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